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Prenumerata Cena ogłoszeń 
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Städtische Nachrichten. Wiadomosci miejskie. 
Der Gemeindeschulausschuss hielt am 13. ds. Mts. eine Z posiedzenia Dozoru Szkolnego, dnia 13 Września r. b. 
Bitzung ab. Den Vorsitz führte Herr Ingenieur Josef Słabo- Przewodniczył zebraniu inżynier Słaboszewicz Józef. 
pes? ERIC, Die Niederschriit von der letzten Sitzung wurde Po odczytaniu protokułu poprzedniego posiedzenia, który 
„niem erlesen und angenommen. Herr Bürgermeister Gerlicz verlas eine | przyjęto bez zmian, Burmistrz Gerlicz odczytał obecnym list Ins- 
Szcze uschrift des Lodzer Kreisschulinspektors, worin mitgeteilt wird, | pektora Okręgu Szkolnego Łódzkiego, w którym to Inspektor 


Hass cas Ministerium für Kultus und Unterricht sich mit der Er- 
Öffnung eines Lehrerseminars in der Stadt Zgierz einverstanden 
rklärt, sobald der Magistrat ein entsprechendes Lokal auf die 
tt PolfDauer von 5 Jahren zusichert. Zu diesem Zwecke soll in den 
ächsten Tagen eine ausserordentliche gemeinschaftliche Sitzung 
beider Körpeschaften einberufen werden. Es wurde beschlossen, 
Hen Kindern, die die städtische Schule verlassen, dieihnen vom Ma- 
pistrat gegebenen Bücher nicht abzunehmen. Das Verzeichnis 
der Schulkinder, die unentgeltlich und zu niedrigen Preisen Bü- 
her erhalten sollen, wurde bestätigt. Der ermässigte Preis bei 


C Ben Büchern stellt die Hälfte des Verkaufspreises dar, bei den | aby 20°/, ogólnej liczby dzieci zapisanych każdej szkoły otrzy- Di 

E Bchreibheften beträgt er 20 Pig. für das Stück. Von der Gesamt- ` mywalo zeszyty bezpłatnie, a 30*/, po 20 f. Zeszyty po cenie ru 
ahl der eingeschriebenen Kinder jeder Schule sollen 20°/, die  zniżonej będą nabywały dzieci w Sekcji za okazaniem kartki zie- DX 
efie*unentgeltlich und 30°/, zu 20 Pie, erhalten. Die Hefte zu lonej z wyszczególnieniem nazwy szkoły, ilości zeszytów i ceny; ` 

gien Preisen werden die Schulkinder im Verpilegungsaus- zaś zeszyty przeznaczone do rozdania bezpłatnie rozdawać będą e 

schuss gegen Vorzeigung einer grünen Karte, die den Namen der odpowiedni nauczyciele. Postanowiono zwrócić się do wszystkich ej: 
Schule, die Zahl der Hefte und den Preis enthalten wird, kaufen | szkół z propozycją składania . zeszytów zapisanych. Zeszyty te E" 
önnen., Die unentgelttichen Hefte werden durch die Lehrer zur | zabierać będzie Sekcja Zaprowiantowania miasta. Przyjęto* do i 
erteilung an die Schulkinder gelangen. Die Schulen sollen er- | wiadomości, że ilość dzieci zapisanych w dniu 9 września b. r. 
ucht werden, die beschriebenen Hefte zu sammeln. Diese Hefte | wynosi 1989, z czego ewangielickich 280, marjawickich 257, żydo- 

a, pird der Verpflegungsausschuss abnehmen. Es wurde zur Kennt- | wskich 271, katolickich 1461. Postanowiono jednogłośnie zaopa- 

a is genommen, dass die Zahl der bis zum 9. September ds. Jrs: | trzyć wszystkich dzieci najstarszych oddziałów w Historie Polski 

y ingeschriebenen Schulkinder 1989 beträgt, wovon sind: 280 evan- po cenie zniżonej lub bezpłatnie. > 

i, ķelische, 257 mariavitische, 271 jüdische und 1461 katholische. 

li erner wurde beschlossen, sämtliche Schulkinder der höheren 
og mit der polniscpen Geschichte zu ermässigien Prei- Język pośredni Esperanto. Nie ulega najmniejszej wątpli- 

1. £ sU TEE wosci, ze w czasach obecnych język pośredni jest dla ludzkości 


Die Welthilfssprache Esperanto. Dass eine Welthilissprache 
er lieutigen Menschheit von ungeheurem Nutzen sein kann, wird 
Ohl kaum noch von irgend jemand bezweifelt. In allen Kultur- 
ändern der Welt wird der Welthilissprachenbewegung grosse Auf- 
erksamkeit zugewendet in der Erkennung, dass die Internatio- 
lität der Kultur nach dem Kriege unbedingt ein internationales 
erständigungsmittel verlangen wird. 

In allen Ländern ist man sich 
25 wra@algefühl, dass in erster Linie die Mutter — resp. Landessprache 
pflegt werden muss, sodann aber an zweiter Stelle die neutrale 
Nilissprache Esperanto treten sollte. 

Die Frage, ob eine gemeinsame, internationale Sprache not 
L lässt sich schon bejahen, wenn man die Umwälzung in den 


bewusst aus reinem Natio- | 


komunikuje, że Ministerstwo Wyznań Religijnych i Oświecenia 
Publicznego zgadza się na otwarcie Seminarjum nauczycielskiego 
w Zgierzu, o ile Magistrat zapewni lokal przynajmniej na 5 lat. 
W dalszym ciągu zakomunikował, że w celu przeprowadzenia 
odpowiedniej uchwały zwołane zostaną nadzwyczajne posiedzenia 
obu Korporacji Miejskich. Postanowiono, aby dzieciom, koń- 
czącym szkołę miejską, nie odbierać książek, zakupionych przez 
Magistrat. Wykazy dzieci, potrzebujących książki bezpłatnie i po 
cenie ulgowej, przyjęto. Cena ulgowa na książkę stanowi połowę 
jej wartości ksiegarskiej, a zeszytu 20 fen. sztuka. Uchwalono, 


wielkim pożytkiem. We wszystkich kulturalnych krajach na świe- 
cie kwestja rozwiązania problematu języka międzynarodowego 
ustawicznie wzrasta, akcentując tymże samym, że międzynarodo- 
wość kultury po wojnie wymagać będzie międzynarodowego środ- 
ka porozumiewawczego. A 

Wszyscy są jednak zdania, że w pierwszym rzędzie trzeba 
doskonale znać ojczysty język nastąpnie dopiero język pośredni 
Esperanto. 

Pytanie, czy społeczny międzynarodowy język jest konieczny» 
doskonale potwierdza się, jeśli weźmiemy pod uwagę przewrót 
w stosunkach międzynarodowych, wywołany ustawicznym roz- 
wojem środków komunikacyjnych. Dzisiefsze środki komunika- 
cyjne umożliwiają nam w kilka godzin odwiedzić cztery do pię- 


| iernationaien Beziehungen bedenkt, die durch die beständige | ciu krajów, w których ludność rozmawia różnymi językami, nie 
niialtung der Verkehrsmittel hervorgerufen wird. Wir sind heute | jesteśmy zaś w stanie wszystkich tych języków nauczyć się. Co 
hon in der Lage, in wenigen Stunden vier bis fünf verschieden- | się tyczy stosunków handlowych, to bardzo często zdarza się. że 
prachige Länder zu durchqueren; und all ihre Idiome können | przy wzajemnej wymianie korespondencji, w szczególności przy 
jach: ir doch unmöglich lernen! Betreit der geschäftlichen Beziehun- | tłómaczeniu tejże, myśl zasadnicza otrzymuje częstokroć inne 


en lässt sich beweisen, dass durch die Uebertragungen des Schrift- 
echsels der Gedanke seltsame Wandlungen annimmt und nicht 
ten zu Irrtümern führt. 

Esperanto dient vortrefflich dem mündlichen Verkehr. Streng 


znaczenie, co powoduje nieporozumienie. 
Jezyk Esperanto doskonale nadaje sig do ustnego porozu- 
miewania sie. 


Esperanto nie jest językiem sztucznym, lecz powstał z języ- - 
nommen, ist es auch gar keine künstliche Sprache, vielmehr | ków europejskich. Osnowy słów wyjęte są bez różnicy z istnie- SS 


| Zgierzer Zeitüng. 


‚ein Ausschnitt aus den europäischen Sprachen. Die Wortwurzeln 
sind ganz ausnahmslos den lebenden Sprachen entnommen, die 
Esperanto — Grammatik ES vollständig den Grammatiken 
der anderen Sprachen an. Der Verfasser Dr. Zamenhof hat nichts 
erfunden, er hat sozusagen, nur das Wesentliche, Gemeinsame 
aus den anderen Sprachen herausgezogen. 

Oftmals gerug wird behauptet, dass Esperanto die Mutter- ` 
sprache verdrängen könne. Diese Befürchtung kann fallen gelassen | 
werden. Die Esperanto — Sprache ist lediglich nur für die Bezie- | 
hungen mit dem Ausland bestimmt und soll nur als Nebenspra- 
che für jedermann dienen, niemals aber die Muttersprache ver- | 
drängen. | 

"Auch in Zgierz ist man der Bewegung beigetreten und wird 
die Hilfssprache im hiesigen Esperanto — Verein gepiiegt. Eben- 
so wie im Vorjahre werden auch während des diesjährigen Schul- ` 
jahres Esperanto — Kurse in polnischer und deutscher Unter- 
Deng “veranstaltet, Der Kurs dauert drei Monate und kos- | 

——tet5. Mk. 

Die -Hilfssprache ist so leicht erlernbar, dass jeder mittel 
Beanlagter nach 3 Monaten: bereits die Sprache beherrscht, wo- 
hingegen man zur Eslernung einer Fremdsprache Jahre benötigt. 

Um der Allgemeinheit in Zgierz mit dem Problem der Welt- 
hilfssprache vertraut zu machen,‘ veranstaltet der Zgierzer Espe- 
ranto — Verein am Sonntag, den 29. September a. c. um 6 Uhr 
abends im eigenen-Lokale an der Glückstr. im Hause Graebsch 
einen Werbeabend, Es werden Deklamationen in Esperanto vor- 
getragen, sowie. deutsche und polnische Ansprachen in Esperanto 
gehalten werden. 

Der Eintritt ist frei. 


Spenden. (Eingesandt) Die Lehrerschaft, Schüler und Schü- 
lerinen des Königl. Polnischen Gymnasiums in Zgierz spendeten 
für die örtlichen Kinderbewahranstalten Mk. 23. 15. Im. Namen, 
der Bedachten dank herzlich der Ortshilisausschuss. 

Bei der Verwaltung des jüdischen Kinderhorts sind iolgen- 
de Spenden eingegangen: von Herrn L. Sirkis 98. Mk., M. Hur- 
witz 8. Mk, N. Benet 2. Mk., ND Szapszowicz 15. Mk., Frau 
R, Pzermann 5. Mk., von einer Sammlung auf der Hochzeit von 
Frl. Warszawska 20. Mk., von Herrn. Noc Trocki 5. Mk., S 
mion Landau 5. Mk., Moses Cygler 5. Mk., Nusen Ader 5 
Jakob H. Waldmann 5. Mk., Markus Malz 5. Mk., N.N. 5 
Josef Miechowski 3. Mk., .Bolesiaw Miechowski 3. Mk., 
Lentschicki 3. Mk., Mority Librach 3. Mk., 
Mk., Israel Malz 2. Mk., Artur Maltz 2. Mk.. Aron’ Dawidowicz 
2. Mk.; Pinkus Dawidowicz 1. Ms, Jakob Weichmann 1. Mk., 
J: kompe 1. Mk., und Frau Regina Matz 5. Mk 

Allen Spendern dankt herzlich der Vorstand des jüd 
derhorts. 


Israe! 
Issak Gliicksmann 3. 


Kin- 


Bekanntmachung. 

Infolge der eingetretenen Verteurung der Herstellungskosten 
der „Zgiarzer Zeitung“ und der Papierpreise wird die Abonne- 
mentsgebühr ab 1. Oktober ds. Jrs. auf 60 Pig. erhöht 

Zgierz, den 19. September 1918. 

Der Magistrat. 


Bekanntmachungen aus dem Amtsblatt 


für den Verwaltungsbericht 
des Kaiserlich Deutschen Polizei-Präsidiums Lodz. 


Verordnung. 


Auf Grund der Bekanntmachung vom 24. Mai 1916 Gruppe 
B, $ 1, Ziffer 11 und der Verordnung vom 9. Oktober 1917 sind 
Fahrrad- und Droschkenbereifungen aus Gummi beschlagnahmt. 
Die Ablieferung hat zu den in der Verfügung vom 3. Februar 
1918 festgesetzten Preisen zu eriolgen. 
Die Ablieferung hat spätestens zu geschehen: 
A. Für Fahrradbereifung am 15. Oktober 1918. 
B. Für Droschken- und Equipagenbereifung 
a) im Privatbesitz (Equipagen) am 15. Oktober, 1918, 
b) im Gewerbe (Droschken) am 15. November 1918. 
Es wird darauf hingewiesen, dass Freigaben über die ange- 
gebenen Zeitpunkte hinaus nicht erteilt und nach diesen vorge- 
fundene Bereifungen ohne Entschädigung eingezogen werden. 


Diese Verordnung erstreckt sich auf sämtliche Bereifungen, | 


die sich im Lande befinden, auch auf die im Besitze von deut- 
schen amtlichen Stellen befindlichen. 
Mit der Abnahme sind ausser der Kriegsrohstoffstelle War- | 
schau beauftragt: 
1. Für Warschau und Kreis Warschau-Land 
L. Grüdiger, Warschau, Chmielnastrasse 66, 
Gebr. Grünberg, Warschau, Neue Welt 9, 


Die Sammelstelle befindet sich: Warschau, Neue Welt 9. 
2. Für den Verwaltungsbezirk des Polizeipräsidiums Lodz: 
Kriegsrohstoffstelle Lodz, Ziegelstrasse 18. 


jących języków. Gramatyka esperancka opiera się zupełnie 


D 


w Gazeıa "Zgierska; Zgier 


gramatyce innych języków. Autor języka Esperanta, Dr. Zame 
hof stwarzająmjęzyk nic nowego nie wynalazł, jedynie oparł s 
na istocie istniejących języków. N a 


dr 

Bardzo często skierowywane są zarzuty, że Esperanto da, Mi 
do wyrugowania języka ojczystego. Zarzuty te są bezpodstawnd..4 
Esperanto wa służyć jedynie do załatwienia stosunków z zagrdj, 
nicą, niema zaś mowy o tem by wyrugował język ojczysty. 


Również w Zgierzu przystąpiono do rozwiązania kwes 
Esperanta i zostaje ona propagowana w tutejszym Towarzystwąjki 
Esperanckim. Jak w przeszłym roku, tak i w tym roku mail 
„być podczas roku szkolnego otworzone kursa esperancki 
w polskim i niemieckim jezyku. Kurs tfwa 3 miesiące i kosztu 
5. marek. i 


Język esperanto tak jest łatwy do nauczenia, że każdy p 
3 miesiącach włada tym językiem, - gdy do nauczenia obcych / 


| zyków trzeba lata. 


Aby ogół w Zgierzu zapoznać z językiem pośredni 
Zgierskie Towarzystwo Esperanckie urządza w Niedzielę, dnia 2 
b. m. o g. 6 wiecz. w własnym lokalu przy ul. Szczęśliwej w d 
mu p. Graebscha wieczór informacyjny. Program wypelnia 4 
klamacje i mowy w języku polskim i niemieckim. 

Wstęp wolny. 


Ojiary. Nauczycielowie, uczniowie i uczenicz Król. Pols 
Gimnazjum”w Zgierzu złożyli na ochrony miejscowe Mk. 23 | 
za co Rada Miejscowa Opiekuńcza w imieniu dziatwy składa sz 
deczne Bóg zapłać. 

Do Zarządu żydowskiej ochronki wpłynęły następuią 
ofiary: od p. L. Sirkisa 98. Mk., M. Hurwitza 8. Mk., N. Bene 
2. Mk., N. D. Szapszowicza 15. Mk.. pani R. Szermanowej 5. A 
zebrane na weselu pani Warszawskiej 20. Mk., od pe Trockie 
5. Mk., Szymona” Landau 5. Mk., Mosesa Cyglera 5. Mk., Nus 
na Adera 5. Mk., Jakóba Waldmana 5. Mk., Markusa Maltza 
Mk. N N. 5. Mk., Józefa Miechowskiego 3 Mk., Bolesla 
Miechowskiego 3. Mk., Izraela Lenczyckiego 3. Mk., Moritza L 
racha 3. Mk, lzaka Glücksmana 3. Mk., Izraela Maltza 2. Mi 
Artura Maltza 2. Mk., Arona Dawidowicza 2. M., Pinkusa Dad 
dowicza 1. Mk., Jakóba Weichmana 1. Mk, J. Kompela 1. Mg! 
i pani Reginy owej 5, Mk. 

N odawcom 
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Ogoszenie. 


druku „Gazety Zgierski 
Października r. b. podwy 


‚g'edu na wysokie koszty 
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szona zostaje na 60 ienigów. 
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Zgierz, dnia 19 Września 1915 r. Le 
Magistr 


Ogłoszenia z Dziennika urzędowego 


dla obwodu administracyjnego 
Cesarsko-Niemieckiego Prezydjum Policji w Łodzi. 


Rozporządzenie. 


Na zasadzie obwieszczenia z dnia 24. maja 1916 r. grupy 
par. I liczby 11 i rozporządzenia z dnia 9-go pażdziernika 1917 
koła gumowe rowerów i dorożek ulegają konfiskacie po cena 
naznaczonych w rozporządzeniu z dnia 3-go lutego 1918 r. 

Dostarczenie ma nastąpić najpóźniej; 

A. dla kół od rowerów 15 października 1918 r. 

B. dla kół od dorożek i ekwipaży 

a) od ekwipaży prywatnych 15 października 1918 r. 

b) od dorożek 15 listopada 1918 r. 

Nadmienia się, że zwolnienia przekraczające powyżej pl 
ny termin, wydane nie będą i że nieoddane koła po upływie ! 
go terminu zostaną skonfiskowane bez odszkodowania. 

Rozporządzenie niniejsze dotyczy wszystkich kół, znajduj 
cych się w kraju, jakoteż znajdujących się w posiadaniu urzed( 
niemieckich. 

Prócz Urzędu Surowców Wojennych w Warszawie przyji! 
ją również: 

1. dla Warszawy i powiatu ziemskiego Warszawskiego 

L. Grüdiger, Warszawa, ulica Chmielna 66, 
B-cia Griinberg. Warszawa, Nowy Świat UA 
Składnica znajduje się w Warszawie Nowy Świat 9, 
. Dla obwodu administracyjnego Prezydjum Policji w U 
dzi: 
Urząd Surowców Wojennych w Łodzi, ulica Cegielni* 
Ne 18 


und pol 
Aushan; 


Di 
W: 


Ic} 


| Kreise die Kreisämter und die von der 
telle Warschau Beauftragten. 

(e Strafbestimmungen: | 
gegen die in dieser Verordnung erlassenen Bes 

n Led oder zum Verstosse anreizt oder wer beschlag- 
nto dat An? Bereifungen, die nicht gemeldet oder nicht_ freigegeben 
dstawnfłind, verkauft, erwirbt oder verarbeitet, wird mit Gefängnisstrafe 
is zu 5 Jahren oder mit Geldstrafe bis zu 10000 Mk. allein 
pder in Verbindung miteinander bestraft. 

Die Kriegsrohstoffstelle ist ermächtigt, den betreffenden Be- 
sitzern oder Eigentümern von beschlagnahrftten Bereifungen diese 
Umfange des Verstosses gegen die erlassenen Bestimmungen 
ohne jede Entschädigung und ohne Gerichtsverfahren wegzuneh- 


mun- 


en. . 
` Zuständig für das Strafverfahren sind die Militärgerichte. 

Die früheren Beschlagnahmebestimmungen werden durch 
iese Verordnung nicht aufgehoben. j s 
Warschau, den 3. August 1918. 


cażdy pi 
bcych „ję x 
Der Generalgouyerneur 


średni v. Beseler. 
dnia 2 = 
vej w di 
elnią d Verfügung. 
1. e A 


In Ergänzuhg der Verfügung vom 3. Februar 1918 be- 
treffs Preise für Fahrrad- und Droschkengummibereifung wird | 
bestimmt, dass der Preiss von 10 Mark für ein Kilo Vollgummi- 
bereifung als Höchstpreis zu betrachten ist. 

Dieser Preis gilt nur für nicht zerschnittene, gut erhaltene 
Vollgummibereifung. Zerschnittene und stark *abgenutzte sind je 
nach dem Grade der Zerkleinerung und Abnützung geringer zu 
bewerten. 

Warschau, den 18. August 1918. 
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ik. 231 
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Der Generalgouvernepr ` 
v. Beseler. 


Il. 
Unter Bezugnahme auf obige Verordnungen des Herrn Ge- 
|Hneralgouverneurs wird ausdrücklich darauf aufmerksam gemacht, 
dass auch alle von der Kriegsiohstoffstelle ausgegebenen vorläu- 
sen Belassungsscheine für Droschken--und Fahrradgummi mit 
em .15. Oktober bezw. 15. November 1918 ihre Gültigkeit ver- 


, Zärzlieren. 

. Neue Freigaben oder vorldufige Belassungsscheine fiir Gum- 
mibereifungen werden nicht mehr ausgestellt und sind diesbe- 
zügliche Gesuche zwecklos. 

Auch die Inhaber von Radfahrerkarten haben, ohne Aus- 
nahme, die vollständige Gummibereifung bis zum 15. Oktober 
‚gierssi 1918 abzuliefern. 
. podwy Mit der Ablieferung der Gummibereiiung kann schon jetzt 
begonnen werden. 
Lodz, den A1. August 1918. 
Magistr Der Militärgouverneur 
gez. v. Schmitt, 
Generalleutnant. 
) 
Verordnung. 
dzi. $ 1. 
In Gast-und Schankwirtschaften dürfen Branntwein, Liköre, 
Rum, Arrac, Kognak oder aus diesen Stoffen bereitete Getränke 
zum alsbaldigen Verbrauch weder an Militär-— noch an Zivilper- | 
grupy sonen enigeltlich oder unentgeltlich verabreicht werden 

ca 1017 > e 

E ad Zuwiderhandlungen werden mit Geldstrafe bis zu 1000.— | 
18 r tausend — Mark oder mit Gefängnisstrafe bis zu 6 sechs — | 
` Wochen allein oder nebeneinander bestraft. | 
Ausserdem kann die Entziehung der Konzession verfügt | 

werden. 

ER 

g Vorstehende Verordnung ist in deutlicher Schrift in deutscher 

el pt edu Sprache in allen Gast-und Schankwirtschaften zum 
sa MAushang zu bringen. 
pływie 8 4. 
znajduj Diese Verordnung tritt am 1. Mai 1916 in Kraft. 
h arzed Warschau, den 18. April 1916. * 
° Der Generalgouverneur 
e przyj von Beseler 
ciego In letzter Zeit haben sich die Fälle, dass Eisenbahnzüge 
auf freier Strecke anhalten müssen, weil sich auf dem Bahnkör- 
per Vieh aufhält, vermehrt. 
at 9, Ich erlasse daher folgende 
cji w Verordnung. 
Cegielnia 


| więzieniem do 6 tygodni. 


$1. 
Zur Vermeidung des Betretens des Eisenbahnkórpers durch 


Gazeta 


3. Dla pozostałych powiatów urzędy powiatowe i mający 
zlecenie od Urzędu Surowców Wojennych w ara. 


Przepisy karne: 


Kto niniejsze Fa przekroczy lub zachęci drugich do” 
przekroczenia, lub skonfiskowane koła, nie podane czy nie zwol- 
nione. sprzeda lub kupi albo do innych celów użyje, karany bę- 
dzie więzieniem od 5 lat lub grzy do 10 000 marek t. j. jed- 
ną z tych kar oddzielnie albo też łącznie. _ 

Urząd Surowców Wojennych jest upoważniony syłaścicielom 
lub badaczom skonfiskowanych kół, przekroczywszy wydane prze-_ 
pisy, zabierać takowe bez sądu i odszkodowania. 

Sprawy o przekroczeniu podlegają sądowi wojennemu. 

Rozporządzeniem niniejszym nie znosi się przepisów poprze+ 
dnich, dotyczących konfiskaty. 


Warszawa, dnia 3 sierpnia 1918 roku. 
Generał-Gubernator 
podp. v. Beseler. 


Rozporządzenie. 
1. 
Dla uzupełnienia rozporządzenia z dnia 3 lutego 1915 roku, 
dotyczącego cen dla kół gumowych od rowerów i dorożek, 
przepisuje się 10 marek za 1 kilo gumy kołowej jako cenę ma- 
ksymalną. ] 
Guma zaś przecięta lub bar 


dzo zniszczona stosownie do 
stanu będzie niżej ocenioną. e 


Warszawa, dnia 18 sierpnia 1918 r. 
: 1 Jenerał-Gubernator 
v. Beseler. 


ll 

W powołaniu się na powyższe rozporządzenia pana gene- 
rał-gubernatora zwraca się niniejszym szczególną uwagę na to, 
że również wszystkie tymczasowe zwolnienia, wydane przez urząd 
surowców wojennych na koła gumowe dla dorożek i rowerów 
z dniem 15 października wzgłędnie 15 listopada 1918 r. tracą 
swą wartość. 

Nowe zwolnienia lub tymczasowe świadectwa o Zwolnieniu 
wydawane więcej nie będą i dłatego też podania odnośne są 
bezcelowe. 

Również i posiadacze kart na rowery muszą bez wyjątku 


| oddać koła gumowe całkowicie do dnia 15 października 1918 r. 


Łódź, dnia 31 sierpnia „1915 r. 
Gubernator wojenny 
v. Schmitt 
jenerał-porucznik. 


Rozporządzenie. 


8:13 
Wydawanie w gospodach i szynkowniach wödki, likieröw, 
rumu, araku, koniaku albo napojöw z takowych wytwarzanych 
dla natychmiastowego użytku, bezpłatnie lub za opłatą tak oso- 
bom cywilnym jak i wojskowym jest wzbronionem. 
i $ 2. 
Wykroczenia karane będą grzywną do 1000 marek, albo 


Kara ta może być wymierzaną oddzielnie, albo jednoczćśnie. 
Oprócz tego nastąpić może cofnięcie koncesji, 


g 3. 


Powyższe rozporządzenie wyrażnym drukiem w niemieckim 


| i polskim języku sporządzone należy we wszystkich gospodach i 


szynkowniach wywiesić. 
$ 4. 
Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem 1 maja 
1916 r. y 
Warszawa, dnia 18 kwietnia 1916 r. 


Jenerat-Gubernator 
v. Beseler. 


W ostatnim czasie pomnażały się wypadki, że pociągi ko- 
lejowe na wolnym szlaku zatrzymywać się musiały, ponieważ na 
torze znajdowało się bydło. 

Wydaje przeto następujące 


Rozporządzenie. 


$ 1. 
Dla uniknienia wszelkiego rodzaju przekraczania i zatrzy= 


w 


Vieh auf Eisenbahn- 


Vieh jeder Art wird das Weidenlassen von 
‚anlagen verboten. ża 
| Strafbar ist nicht nur der Eigentümer des Viehs oder der, 


. welcher Vieh hält, sondern auch der, dem die Führung oder die 
_ Aufsicht über das Vieh anv t ist oder sonst obliegt. 


r PO 4 


~ 


D z D bę 
Zuwiderhandłungen gegen die Verordnung werden, falls 
nicht andere schärfere Strafvorschriften zur Anwendung kommen, 
mit Gefängnis bis zu 6 Monaten und Geldstrafe bis zu 10000 
Mark allein oder a Verbindung miteinander bestraft. 
« Daneben kann auf-Ei ng des Viehs erkannt werden. 


4. 

‘Gleichzeitig können den kä auf deren Gemarkung 
derartige Zuwiderhandlungen vorkommen, Geldbussen bis zur 
Höhe von 5000 Mk. auferlegt werden. 

§ 5. 

Zuständig für die Strafvollstreckung sind die Gerichte des 

Militärgouvernements. 


So 
Diese Verordnung tritt sofort in Kraft. 
Lodz, den 5. August 1918. 


e 


€ 


) 
Der Militärgouverneur | 
gez.: v. Schmitt, 
Generalleutnant. 


4 


\ ` Bekanntmachung. 

Rückwanderer, die deutsche Requisitionsscheine besitzen, 
werden aufgefordert, ihre Ansprüche sofort durch Abgabe der 
Scheine bei dem Woit der Gemeinde geltend zu machen, Aus- 
zahlung der Entschädigungen geschieht durch das Polizeipräsidium, 
Abt. XIII, Lodz. 

Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass die Einlósung 
der Requisitionsforderungen eine freiwillige Massnahme des | 
Deutschen Reiches ist, ein rechtlicher Anspruch des durch die | 
Requisition in Anspruch Genommenen wird dadurch nicht aner- | 
kannt. 


Lodz, den 1. September 1918. ; 
Der Kaiserlich Deutsche Polizeipräsident 
LV Harbig. 


Bekanntmachung (Warnung). 


Die immer noch vorkommenden Fälle von Erkrankungen 
und Sterbefällen an Trichinose geben mir Veranlassung, erneut 
vor dem Genusse von Schweinefleisch zu warnen, von dem nicht 
zweifellos ‚feststeht, das es der amtlichen Trichinenschau unterzo- 
gen ist. . 

Derartiges Fleisch, sei es roh oder gepókelt oder ge- 
räuchert, ist der Untersuchungsstelle des hiesigen städtischen 
Schlachthauses in der Radwanskastrasse zuzuführen, woselbst die 
Fleisch- und Trichinenschau gegen eine geringe Gebühr vorge- 
nommen wird. 

Wer sich ganz sicher vor der. Erkrankung schützen will, 
sollte Schweinefleisch (Kochwurst, rohen oder wenig geräucherten 
Speck) nur in gut durchgekochtem Zustande geniessen; da die 
Trichinen durch längeres Kochen sicher abgetötet werden. 


Lodz, den 30 August 1918. 
Der Kaiserlich Deutsche Polizeiprasident 
Loehrs. 


GEBRANNTE DACHZIEGEL 


auf Lager bei 
Eug. Krusche in Zgierz. 


Bei J. BORNSTEIN, Glückstrasse Ne 21, 
sind Lose der Klassenlotterie im Königreich Polen zu Gunsten 
der polnischen Kriegsinvaliden zu haben. Hauptgewinn 300 000.— 
Mk. Ausserdem sind zu gewinnen 200000.— Mk. 80000.— Mk., 
50000.— Mk., 25000 Mk. Der Preis eines ganzen Loses fiir 
die Vie Klasse beträgt Mk. 130.—, für !/, Los Mk. 65.—, !/, Los 
Mk. 32.50, !/, Los 16.25. Ziehung vom 25. IX. bis 18. X. d.J. 


mywania się na plancie kolejowym bydła, zabrania się pasanie 
bydła na urządzeniach kolej jakoteż pasanie bydła w bliz- 
kości urządzeń kolejowych, znajdującego się pod niedostgtecznym 
nadzorem lub bez takowego. Di k 

Karze podlega nie tylko właściciel bydła, lub ten, który 
bydło 'trzyma, lecz również i ten, komu prowadzenie lub nadzór 
nad bydłem zostało powierzone. ` . 

EN SA © 

Przekroczenia przeciwko niniejszemu rozporządzeniu zosta- 
ną ukarane więzieniem do 6 miesięcy lub grzywną do 10000 
marek, przyczem jedna z tych kar zostanie nałożona oddzielnie 
lub' zależnie od drugiej, gdyby nie zostały zastosowane ostrzej. 
sze-przepisy karne. Oprócz tego bydło może być skonfiskowane, 


§ 4. 

Jednocześnie na miejscowości, w których granicach się zdaf 
rzą takie przekroczenia, mogą być nałożone kontrybucje w wy. 
sokości do 5000 marek. 5 H e 

Si 

Kompetentne dla wydania wyroków są sądy gubernji woj- 

skowej. 5 
6 


Rozporządzenie to natychmiast dostaje moc obowiązującą 


Łódź, dnia 5 sierpnia 1918 r. 
Gubernator wojenny 
podp. v. Schmitt, 
generał-porucznik. 


Ogłoszenie. 


Wzywa się reemigrantów; posiadających niemieckie kwity 
*rekwizycyjne, aby swoje pretensje natychmiast zgłosili przez od 
danie kwitów u wójta gminy. Odszkodowania wypłaca Prezyd 


| jum Policji, Wydział XIII w- Łodzi. 


Zwraca się wyraźnie uwagę na to, że wykupienie pretensji 
rekwizycyjnych jest dobrowolnem zarządzeniem Rzeszy niemiec 
kiej;przez to nie uznaję się prawnej pretensji osób rekwizyci 
zainteresowanych. 


Łódź, dnia 1 września 1918 r. 
Cesarsko-Niemiecki Prezydent Policj 
w zast. Harbig. 


Ogłoszenie (przestroga). 


ną 


Zdarzają się wciąż jeszcze wypadki zasłabnięcia i śmierci 
trychinozę zniewalaja-mnie do ponownej przestrogi przed? spoży 
waniem mięsa wieprzowego, o którem nie zostało napewno stwier 
dzonem, że poddane było urzędowemu badaniu na trychinę. 

Tego rodzaju mięso, czy to w stanie surowym, czy peklo 
wanym albo wędzonym, winno być dostawione do stacji doświa 
dczalnej tutejszej rzeźni miejskiej przy ulicy Radwańskiej, gdz 
za drobną opłatą odbywa się badanie mięsa i trychin. 

Kto się chce napewno zabezpieczyć przed zasłabnięcien 
powinien mięso wieprzowe (kiszkę gotowaną, surową albo mal 
wędzoną okrase) spożywać tylko w stanie dobrze przegotowa 
nym, poniewać przez dłuższe gotowanie trychiny uśmierca się na 
pewno. 

Łódź, dnia 30 sierpnia 1918 r. 

Cesarsko-Niemiecki Prezydent Poli 
Loehrs. 


PALONA DACHÓWKA 


na składzie u 


Eug. Krusche w Zgierzu. 


(a 


J. BORNSTEIN, ul..Szczesliwa Ne 21, 
ma do odstąpienia losy Loterji Klasowej w Królestwie Polskie 
na polskich inwalidów wojennych, na które może paść głów 
wygrana Mk. 300000.—. Mniej szczęśliwi mogą wygrać 200 000.- 
80 000.—, .50000.—, 25000.—. Cena losu do V klasy Mk. 130. 
1/, losu 65.— mk., 1/, losu mk. 32.50, '/, losu mk, 16.25. Ciąć 
nienie od 25 września do 18 października r. b. 


Schriftleitung: Magistrat, Zgierz. 


Druck v. M: Nowicki & Co, Zgierć 


